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La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplaçable, lorsque la source lumineuse arrive en 
fin de vie, l'intégralité du luminaire doit être changée.
La batterie n'est pas remplaçable.
La batterie doit être retirée du luminaire avant d'être mise au rebut.
L'appareil doit être débranché lors du retrait de la batterie.
La batterie doit être éliminée en toute sécurité.
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La fuente de luz de este aparato no se puede sustituir. Cuando acabe su vida útil, se deberá cambiar 
toda la luminaria.
La batería no se puede sustituir.
Antes de desechar la luminaria, se debe retirar la batería.
Antes de retirar la batería, se debe desconectar el aparato de la red eléctrica.
La batería debe desecharse de manera segura.
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A fonte luminosa desta luminária não pode ser substituída; quando a fonte luminosa atinge o fim 
da sua vida útil, toda a luminária tem de ser substituída.
A bateria não pode ser substituída.
A bateria deve ser removida da luminária antes desta ser eliminada.
O aparelho deve ser desligado da rede de alimentação antes de retirar a bateria.
A bateria deve ser eliminada de forma segura.
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La sorgente luminosa di questo apparecchio non è sostituibile; una volta raggiunta la fine della 
durata utile è necessario sostituire l'intero apparecchio.
La batteria non è sostituibile.
La batteria deve essere rimossa dall'apparecchio di illuminazione prima dello smaltimento.
L'apparecchio deve essere scollegato dall'alimentazione prima della rimozione della batteria.
La batteria deve essere smaltita in condizioni di sicurezza.
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Η πηγή φωτισμού αυτού του φωτιστικού δεν αντικαθίσταται. Όταν η πηγή φωτισμού καλύψει την 
ωφέλιμη διάρκεια ζωής της, θα πρέπει να αντικατασταθεί ολόκληρο το φωτιστικό.
Η μπαταρία δεν μπορεί να αντικατασταθεί.
Η μπαταρία πρέπει να αφαιρείται πριν την απόρριψη του φωτιστικού.
Κατά την αφαίρεση της μπαταρίας, η συσκευή πρέπει να είναι αποσυνδεδεμένη από την 
ηλεκτρική παροχή.
Η απόρριψη της μπαταρίας πρέπει να γίνεται με ασφάλεια.
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Znajdujące się w tej oprawie oświetleniowej źródło światła nie może być wymieniane; po 
zakończeniu okresu eksploatacyjnego źródła światła, cała oprawa oświetleniowa musi być 
wymieniona.
Bateria nie może być wymieniana.
Bateria musi zostać wyjęta z oprawy oświetleniowej przed utylizacją.
Podczas wyjmowania baterii urządzenie musi być odłączone od sieci zasilającej.
Baterię należy bezpiecznie zutylizować.
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Джерело освітлення в цьому світильнику не замінюється. Після закінчення терміну 
служби джерела освітлення слід замінити весь світильник.
Можливість заміни батареї не передбачено.
Перед утилізацією зі світильника потрібно вийняти батарею.
Перш ніж виймати батарею, пристрій слід від'єднати від мережі живлення.
Утилізувати акумулятор слід із дотриманням правил безпеки.
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Sursa de lumină a acestui corp de iluminat nu se înlocuieşte; când îşi atinge sfârşitul duratei de 
viaţă, trebuie înlocuit întregul corp de iluminat.
Bateria nu poate fi înlocuită.
Bateria trebuie scoasă din corpul de iluminat înainte ca acesta să fie eliminat.
Aparatul trebuie deconectat de la reţeaua de alimentare atunci când scoateţi bateria.
Bateria trebuie eliminată în siguranţă.
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The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life 
the whole luminaire shall be replaced.
The battery is non-replaceable.
The battery must be removed from the luminaire before it is scrapped.
The appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery.
The battery is to be disposed of safely.
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